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Miteinander kommunizieren — das beherrschen diese beid

i

en Teilnehmer des Rucksackprojekts

2005 augenscheinlich schon ganz gut. Nur mit den Eltern will’s oft gelernt sein. ,Griffbereit", ein

Migrationshintergrund.

ihren ein- bis dreijahrigen Kindern zusam-

men, tauschen sich aus und lernen, sich mit

ihrem Nachwuchs in produktiver Weise zu
beschiftigen, spielerisch wie auch kommu-
nikativ. ; .

Mutter kocht, W.Em sieht fern

,Das ausgeprigte Miteinander von Eltern

und Kindern, egal welcher Nationalitét, ist
niamlich keine Selbstverstandlichkeit®,
weil Huber aus Erfahrung. ,Der Nach-
wuchs wird oft vom Kindergarten abgeholt
und dann ins Zimmer geschickt, wahrend

_neues Angebot von ,Integration Central®, gibt darum ab Januar Hilfestellungen, wie produktive
. Eltern-Kind-Gesprache aussehen und wendet sich

insbesondere an Familien mit
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die Mutter kocht. Nach dem Essen steht
Fernsehen auf dem Programm.” Kommu-
nikation? Gleich null.

Dabei sei es unheimlich wichtig, den
Kindern die Moglichkeit zu geben, iber
das zu reden, was sie bewegt und was sie
alles erlebt haben, unterstreichen Ulrike
Siiss, Leiterin von ,Integration Central®,
sowie Tiirkan Ozici, die sich schon seit drei
Jahren fiir das Rucksackprojekt im Kin-
dergarten Kuhweid engagiert und kiinftig
auch fiir ,,Griffbereit* im Einsatz ist. Spie-
le, Formen, Farben: Uber alles kénne und
miisse man sich unterhalten. ,So ist es

hrige und will Zweisprachigkeit fordern

sinnvoll, die Kinder in das alltégliche Ge-
schehen im Haushalt miteinzubeziehen, sie
am Kochen teilhaben zu lassen, ihnen zu
erkliren, was Mohren sind und wie sie sich
anfiihlen®, rdt Huber. Aber eben diese

' Kommunikation wolle gelernt sein, und

zwar so frith wie moglich.

Auf Deutsch und auf Tiirkisch

,Griffbereit*, das die Freudenberg-Stif-
tung finanziert, wird von zweisprachigen
,Miitter-Coaches“ betreut. Insbesondere
Eltern mit Kindern ausléndischer Her-
kunft sind mit diesem Programm némlich
angesprochen. Ziel ist es aber nicht,
Deutschunterricht fiir Alt und Jung zu ge-
ben — gefordert werden soll vielmehr die
Mehrsprachigkeit, das heift also auch bei-
spielsweise das Ttrkische. Auf diese Weise
eignen sich die Kinder beides an, konnen
in Kindergarten oder Schule fliefiend
deutsch sprechen und sich den Eltern zu-
hause auf Tirkisch mitteilen. Und die El-
tern lernen, womit sich die Kinder be-
schaftigen, erfahren zum Beispiel, was das
Erntedankfest ist, denn dariiber wird der
Nachwuchs, wenn er im entsprechenden
Alter ist, mit Sicherheit aufgeregt berich-
ten wollen.

Sechs Betreuerinnen internationaler
Herkunft bereitet Khadija Huber derzeit in
Sachen Padagogik auf ihren Einsatz fir
,Griffbereit® vor - sechs Gruppen konnen
damit, bei entsprechender Nachfrage, ab
Januar 2007 angeboten werden.

® VWeitere Informationen rund um das Pro-
~ jekt ,Griffbereit” gibt es bei Khadija
Huber, Telefon 06201/2908988 oder
0179/9502618, aber auch per E-Mail:
khadija. huber@integrationcentral.de. \



